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PAN ROBERT CHILDAN uz tyzden napito vyckaval postu.
Drahocenna zasielka zo Skalnatych vrchov vsak stile ne-
chodila. Ked v piatok rano otvoril svoj obchod a na dlazke
za priehradkou vo dverach nasiel iba kdpku listov a letakov,
pomyslel si: Zakaznik sa bude hnevat.

Z automatu pri stene si napustil salku instantného caju,
chopil sa zmetdka v kute a pustil sa do upratovania. Zakrat-
ko sa vnutro obchodu Americké umenie a remesl3, s. r. o.,
blystalo Cistotou a mohlo zacat dalsi den uspokojovania po-
trieb zakaznikov. Registracna pokladnica pretekala drobny-
mi, z vazy sa usmievali pomarancové okvetia Cerstvych nech-
tikov, z radia vyhravala prijemna ambientna hudba. Vonku
sa biznismeni nahlili do svojich kancelarii na Montgomeryho
ulici. V dialke presla elektricka. Childan zmeravel uprostred
pohybu a blazene k nej zdvihol zrak. Damy v dlhych hod-
vabnych Satach veselych farieb... aj k nim sa mu zatdlali oci.
Vtom zazvonil telefon. Zdvihol slachadlo.

»Dobry den, ozval sa znamy hlas, len ¢o sa pan Childan
ohlasil. ,, Tu Tagomi. UZ vam prisiel verbovaci plagat z obéian-
skej vojny, pane? Spomerite si, prosim, Ze ste mi ho slubovali
uz minuly tyzden.“ Pedantny, ostry hlas, v ktorom nezostalo
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ani stopy po zdvorilosti a ktory sotva dbal na zasady slusnej
vychovy. ,,Nezaplatil som vam vari zalohu, pan Childan? Vie-
te, Ze to ma byt dar. Uz som vam to predsa vysvetlil. Dar pre
obchodného partnera.

»Rozsiahly prieskum,“ vysvetloval Childan, ,ktory som
musel podniknit na vlastné naklady, vazeny pan Tagomi, vo
veci slibenej zasielky, ktord ma prist, ako istotne viete, zo
zahranidia...“

Tagomi mu vsak prudko skocil do reci. ,, Takze eSte sta-
le neprisla.

»Nie, vazeny pan Tagomi.“

Mrazivé ticho.

,»UzZ nemozem Cakat,“ povedal nakoniec Tagomi.

»Rozumiem, pane.“ Childan sa smutne pozrel na teply,
slne¢ny den za sklom vykladného okna a na kancelarske bu-
dovy v jednej z obchodnych Stvrti San Francisca.

,Najdite mi teda nahradu. Co by ste odporuili, pan Chil-
den?“ Tagomi mu narocky skomolil priezvisko — urazka, od
ktorej Childanovi zovrela krv v zilach. Ponizujuce pokarha-
nie a hanba pre firmu. Ambicie, obavy a trapenie Roberta
Childana sa spojili, pohltili ho a zdrevenel mu od nich jazyk.
Zajakal sa, ruka so slichadlom sa mu nahle zdala lepkava.
Obchodom sa sirila vona nechtikov, hudba dalej vyhravala,
no on mal pocit, akoby sa prave zrutil do hlbin vzdialeného
mora a dochadzal mu vzduch.

»Mozno...“ dokazal zo seba vydrat, ,,maselnicku. Alebo
zmrzlinovac z roku 1900.“ Mozog ho prestaval poslachat.
Hned ako na to ¢lovek zabudne, len ¢o za¢ne klamat sim
seba. Mal tridsatosem rokov a pamatal si na ¢asy pred voj-
nou, ked bolo vsetko iné. Franklin D. Roosevelt a Svetova vy-
stava, byvaly lepsi svet. ,,Mdzem k vam do kancelarie priniest
vyber z vhodného tovaru?“ vyjachtal konecne.
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Dohodli sa na strnastu hodinu. Ked skladal sltichadlo, na-
padlo mu, ze musi zatvorit obchod. Nemal na vyber. Musi sa
usilovat o priazen zakaznikov, od ktorych zavisel cely podnik.

Stal na roztrasenych nohach a zrazu si uvedomil, ze ktosi
vosiel. Mlady muz a Zena, obaja pekni a dobre obleceni. Ako
z katalogu. Profesionalne sa ovladol a lahko, s tsmevom, im
vysiel v astrety. Sklonenti si prezerali veci pod sklom, vybrali
si povabny popolnik. Manzelia, napadlo mu. Priamo z Mes-
ta virivych hmiel, nového, exkluzivneho sidliska na pahorku
nad Belmont Avenue.

,» Vitajte,“ pozdravil a razom sa citil lepsie. V tismevoch
nemali ani naznak povysenosti, iba tprimnost. Jeho zbierka
— najlepsia svojho druhu na celom Pobrezi — ich uchvatila.
Vsimol si to a v duchu im dakoval, Ze ju vedia ocenit.

»Naozaj krasne kuasky, pane, prehovoril mlady muz.

Childan sa potesene uklonil.

Svoje pohlady, ktoré okrem hrejivej fudskej spolupatric-
nosti vyjadrovali aj radost z jeho umeleckych diel a dojem
podobného vkusu a zalub, cely ¢as upierali jeho smerom.
Boli mu vdacni, Ze vdaka nemu mézu také veci obdivovat, Ze
si ich mézu vyberat, prezerat si a dotykat sa ich, aj keby nic
nekupili. Ano, pomyslel si, oni chapu, ¢o je to za tovar, ni-
jaka zbierka turistickych gycov, sekvojové placky s napisom
REZERVACIA MUIRA, PSA, nevkusné suveniry, lacné prs-
tienky a pohladnice s mostom nad zalivom. Tie jej velké, tma-
vé oCi. Do takej zeny, napadlo Childanovi, by som sa vedel
velmi fahko zalabit. Aky smutny by som potom mal Zivot —
akoby uz nebol aj tak dost zly. M6dny aces, nalakované nech-
ty, na prepichnutych usnych laléc¢ikoch sa jej hompalali dlhé,
ru¢ne vyrobené mosadzné nausnice.

»Nausnice,“ vyjachtal, ,,ste kapili tu?“

,»Nie,“ odvetila. ,,Doma.“
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Childan prikyvol. Pravdaze, ni¢ zo sucasného amerického
umenia. V takomto obchode sa mohla ponukat iba minu-
lost. ,,Ste u nas v San Franciscu uz dlho?“ spytal sa.

,Preradili ma sem na dobu neurdita,“ odvetil muz. ,,Pra-
cujem v Komisii vyskumu zivotnej drovne zaostalych oblas-
ti.“ Z tvare mu vyzarovala hrdost. Nebol vojak, jeden z tych
zuvacky prezavajuacich hlupacikov s dychtivymi chlapskymi
¢rtami, ktorych boli plné bary a pornokind, strelnice a lac-
né noéné kluby, zdobené obrazkami vycerenych plavovlasok
za zenitom, ¢o sa chytali za kozy, tych, ktoré sa tlacia na uli-
ciach zakazanych slumov, kde to prekypuje ruchom a ktoré
lezia na vacSine rovinatej Casti mesta... medzi naklonenymi
budovami z plechu a dosak, ¢o vyrastli na troskach este skor,
ako prestali prsat bomby. Nie, ten ¢lovek patril k elite. Kul-
tarny, eSte vzdelanejsi nez pan Tagomi, predsa zastaval vel-
mi dolezita funkciu v takej vyznamnej institucii, akou bola
Obchodna misia Pacifického pobrezia. Tagomi bol uz starec.
Nazory si utvoril v rokoch vojenskej vlady.

»Hladate vyrobky tradi¢ného amerického umeleckého
remesla ako darcek?“ vyzvedal Childan. ,,Alebo ako deko-
raciu do svojho nového bytu?“ Keby to druhé... obchodni-
kovi sa rozbusilo srdce.

»Presne tak,“ prikyvla zena. ,,Zariadujeme si byt. Este
sme sa vSak nerozhodli. Mohli by ste nim poradit?*

»lsteze. Rad vas navstivim. Priveziem si zopar kufrov, aby
som vam mohol nieo ponuknut priamo na mieste. Je to nasa
$pecialna sluzba,“ sklopil zrak, aby zakryl nadej. Pokojne
mdze ist aj o tisice dolarov. ,,Maji mi priviezt stol z Nového
Anglicka, javorovy, vyrobeny bez pouzitia jediného klinca. Je
nesmierne krasny a hodnotny. Dalej zrkadla z ¢ias napoleon-
skych vojen. Mam tu aj miestne vyrobky — koberce z kozej
vlny, farbené prirodnymi farbivami.
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,Co sa mnia tyka,“ ozval sa muz, ,,mam radsej mestské
umenie.

»Samozrejme,“ ochotne suhlasil Childan. ,,V tom pripade
ma, prosim, pozorne pocuvajte. Mam $tvordielny obraz, vzor
nastennej malby z postového turadu, na ktorom je vyobra-
zeny Horace Greeley. Original z Cias Rooseveltovho prvého
volebného obdobia. Velmi cenna vzacnost.“

»Ach!“ zhikol Japonec a tmavé oc¢i sa mu rozziarili.

»A skrinku vo viktoridanskom §tyle z roku tisicdevitsto-
dvadsat, prerobent na domaci bar.“

»Ach!“

»A este, dobre pocuvajte, zaramovanu fotografiu Jean Har-
lowovej aj s podpisom.“

Japoncovi takmer vyleteli o¢i z jamiek.

»Budete si zelat dohodntt schodzku?“ spytal sa Childan,
ktory vyuzil idealny psychologicky moment. Z naprsného
vrecka na saku vytiahol zapisnik a pero. ,,Zapisem si vase
meno a adresu.”

Ked dvojica vysla z obchodu, zostal stat s rukami za chrb-
tom a pozrel sa na ulicu. Radoval sa. Keby tak vsetky dni boli
ako tento... Nielenze to bol dobry obchod a firemny tspech,
ba Co viac, prilezitost stretnit sa s mladymi japonskymi man-
zelmi, ktori v iom videli ¢loveka, a nie Amika alebo, v naj-
lepsom pripade, iba predavaca umeleckych diel. Ano, tato
mladd generdcia na vzostupe, tito ludia, ktori si nepamatali
predvojnové roky a dokonca ani vojnu, to bola nadej sveta.
Rozdiely v postaveni ich nezaujimaju.

Raz sa to vSetko skondi, povedal si Childan. Zmizne aj
samotny pojem postavenie. Nebudu vladcovia a poddani,
zostanu uz iba fudia.

Napriek tomu sa triasol od nervozity, ked si predstavil,
ako im zaklope na dvere. Prezrel si svoje poznamky. Manzelia
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Kasourovci. Prijmt ho, urcite ho pontknu ¢ajom. Ovladne
sa? Urobi a povie v pravi chvilu to, ¢o ma? Alebo sa zacho-
va ako zviera a usije si z hanby kabat nejakym odpornym
faux pas?

Zena sa volala Betty. M4 mila tvar, napadlo mu. VIadny,
chapavy pohlad. Urcite si aj pocas takej kratkej navstevy
v obchode vsimla jeho tazby aj prehry.

Tizby — prudko sa mu zakritila hlava. Co si to za Siale-
né, priam samovrazedné tazby? Uz tu boli nejaké zvazky me-
dzi Japoncami a Amikmi, hoci i$lo zvycajne o Japonca a be-
losku. A ona bola navyse vydata. Uz len samotna myslienka
ho vylakala. Odohnal nedobrovolné myslienky a razne sa
pustil do otvarania rannej posty.

Vsimol si, ze sa mu stale trasa ruky. Neskor si spomenul,
Ze sa na Strnastu hodinu dohodol s panom Tagomim, a ruky
sa mu upokojili. Nervozita cavla pred rozhodnostou. Musim
k nemu prist s nie¢im vhodnym, povedal si. Kde? Ako? Co?
Telefonit. Pramene. Obchodné schopnosti. Vyhrabat niekde
Forda z roku tisicdevitstodvadsatdevit, dokonale renovo-
vaného aj s novym Ciernym lakom. Obrovsky tspech, ktory
by znamenal udrzanie si zdkaznika az za hrob. Alebo nové,
novucické, nepouzivané trojmotorové postové lietadlo, obja-
vené v stodole kdesi v Alabame. Ziskat mumifikovani hlavu
Buffalo Billa s posobivou striebornou hrivou — tzasna ume-
leckd pamiatka. Preslavil by som sa v kruhoch najvyznac-
nejsich zberatelov umenia v Tichomori, vratane samotnych
Ostrovov.

Potreboval najst ten spravny napad, a tak si zapalil mari-
huanovu cigaretu znamenitej znacky Zem usmevov.

Frank Frink lezal vo svojej izbe na Hayesovej ulici a premys-
[al, ako vstat. Slnko svietilo pomedzi zaltazie na oblecenie,
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ktoré spadlo na dlazku, a na okuliare. Zaujimalo ho, ¢i na
ne stupi a rozbije si ich. M4 sa pokusit dostat sa do kupelne
inou cestou? Plazit sa ¢i skakat? Bolela ho hlava, ale nebol
nestastny. Rozhodol sa nikdy neobzerat do minulosti. Kolko
je hodin? Hodinky lezali na bielizniku. Pol dvanastej! Prebo-
ha. Ale lezal dalej.

Vyhodia ma z prace, pomyslel si.

Vcera sa v tovarni dopustil priestupku. Dovolil si odvravat
panovi Wyndam-Matsonovi, ¢loveku s prepadnutou tvarou
a so sokratovskym nosom, s prsteiom osadenym briliantom
a so zlatym zipsom na razporku. Inak povedané, vlidcovi na
trone. Frinkove myslienky nepritomne bladili.

Ano, pomyslel si. Dostanem sa na ¢iernu listinu, tu uz mi
moje schopnosti nepomdzu, lebo nemam poriadnu profesiu.
Patnastrocna prax vyjde navnivoc.

Teraz sa bude musiet dostavit pred Kvalifika¢nt komisiu,
aby mu potvrdila pracovné zaradenie. KedZe nikdy nevedel
prekukntt zvizky spajajice Wyndam-Matsona s pandrlak-
mi — babkovou bielou vlidou zo Sacramenta —, nedokdzal
ocenit vplyv svojej byvalej firmy na skuto¢nych vladcov, Ja-
poncov. Komisia podliehala pandrlakom. Na navrh Wyn-
dam-Matsona sa postavi proti Styrom ¢i piatim postar$im
baculatym bielym tvaram. Ak mu odmietnu dat licenciu,
bude si hladat cestu do jednej z filidlok Dovoznej a vyvoz-
nej obchodnej misie, ktora sidli v Tokiu a ma arady po celej
Kalifornii, Oregone, Washingtone a v Casti Nevady patriacej
k Pacifickym staitom americkym. Ak sa naitho vsak neusme-
je Stastie ani tam...

Kym lezal na posteli zahladeny do starého lustra pod
stropom, v hlave sa mu prepletali plany. Mohol napriklad
ujst cez hranice do $tatov Skalnatych vrchov, ktoré vsak
mali svoje zvazky s Pacifickymi $tatmi a mohli by ho vydat
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autoritam. A ¢o Juh? Striaslo ho, len ¢o na to pomyslel. Bf.
Len to nie. Ako beloch by tam mal nadejné vyhliadky, na-
dejnejSie nez teraz v PSA. LenzZe... on po takych vyhliad-
kach vobec netuzil.

A ¢o bolo este horsie, Juh mal velmi zlozity systém hospo-
darskych, ideologickych a bohvie eSte akych zvizkov s RiSou.
A Frank Frink bol Zid.

V skutoénosti sa volal Frank Fink. Narodil sa na Vychod-
nom pobrezi, v New Yorku, a v roku tisicdevitstostyridsat-
jeden, hned po porazke Ruska, ho povolali do americkej ar-
mady. Ked Japonci obsadili Havaj, prevelili ho na Zapadné
pobrezie. Po vojne sa ocitol v japonskej zone a stravil tu pat-
nast povojnovych rokov.

V roku tisicdevitstostyridsatsedem, v Den kapitulacie,
takmer zosSalel. Preplneny nenavistou k Japoncom im slu-
boval pomstu, zakopal v pivnici svoju starostlivo zabalent
a zakonzervovana zbran, kde ¢akala na dei, ked on a jeho
druhovia povstanii. Cas bol vsak dobry lekar, ¢o bol fakt,
na ktory nepomyslel. Ked mu teraz hlavou virili plany na vel-
ky krvavy kupel, na Cistku medzi pandrlakmi a ich panmi,
mal pocit, Ze si prezera zazltnuty gymnazialny dennik a cita
si 0 svojich mladickych snoch. Frank Fink, prezyvany Zlata
rybka, sa stane paleontolégom a prisaha, ze sa ozeni s Nor-
mou Proutovou. Norma Proutova bola triedne schones Mad-
chen — krasne diev€a — a Frank si skutocne sluboval, Ze si ju
zoberie za Zenu. Vsetko to bolo tak prekliate davno, asi ako
pesnicky Freda Allena ¢i filmy s W. C. Fieldsom. Od roku
tisicdevitstostyridsatsedem stretol najmenej pol miliéna Ja-
poncov a tuzba po ich zavrazdeni sa akosi nikdy neprejavila.
Jednoducho to prestalo byt dolezité.

Teda nie tak celkom. Bol tu isty pan Omuro, ktory sku-
pil cela stvrt obytnych domov v srdci San Francisca. Frank
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nejaky ¢as byval v jeho dome. Bol to kus darebaka, pomys-
lel si Frank. Zralok, ktory nikdy ni¢ neopravoval, delil byty
na Coraz mensie, zdvihal ndgjomné... Omuro vydieral chu-
dakov, najma vojakov, ktori sa v krizovych patdesiatych ro-
koch potacali na pokraji biedy. Lenze bola to prave jedna
z Japonskych obchodnych misii, ktora mu za jeho Spekula-
cie dala zotat hlavu. A teraz bolo podobné porusenie tvrdé-
ho, prisneho, no spravodlivého japonského zakonodarstva
nemyslitelné. Bolo to dobré vysvedcenie o nepodplatitelnosti
japonskych okupacnych tradnikov, najma tych, ktori prisli
po pade Vojenskej vlady.

Ked'si Frank pripomenul nezlomn, stoickt poctivost ob-
chodnych misii, citil sa istejsie. Dokonca aj Wyndam-Matso-
na odozenu ako otravni muchu bez ohladu na to, ¢i mu spo-
lo¢nost W-M patri alebo nie. Aspon v to dufal. Asi uz naozaj
verim v ta Pacifickd alianciu pre blahobyt, povedal si. Zvlast-
ne. Ked sa ¢lovek obzrie... Vtedy to vyzeralo ako bohapusty
podvod. Hlupa propaganda. Ale teraz...

Vstal z postele a neisto zamieril do kapelne. Ked sa umy-
val a holil, zapocaval sa do popoludnajsich sprav v rozhlase.

»Nepodcenujme tento uspech,* zacul, ked na chvilu za-
tvoril kohutik s teplou vodou.

Bez obav, pomyslel si Frank trpko. Vedel, o aky tspech
ide. A predsa v tom bolo Cosi smiesne. Pohlad na flegmatic-
kych nechapavych Nemcov ponevierajucich sa po Marse, po
Cervenych dunich doposial nedotknutych Tudskou nohou.
Napenil si lica a zacal si pre seba pospevovat satiru: Gott,
Herr Kreisleiter. Ist dies vielleicht der Ort wo man das Kon-
zentrationslager bilden kann? Das Wetter ist so schon. Heiss,
aber doch schon...

Rozhlas pokracoval: ,,Pacificka aliancia sa musi rozhod-
nat, ¢i v snahe o dosiahnutie rovnovahy v nasich vzajomnych
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povinnostiach a zodpovednosti spolu so ziskami...“ Typicky
byrokraticky zargon, vS§imol si Frank, ,,... sme neprehliad-
li arénu, v ktorej prebehne rozhodujuci boj o osud ludstva,
¢i uz severského, japonského, alebo negerského povodu...*
A tak dalej, a tak dale;j.

Ked sa obliekal, pokracoval vo svojej zabave. Pocasie je
schon, velmi schon. Lenze niet o dychat...

Skutocnost bola nezvratna — Pacifickd aliancia neurobila
ni¢ pre kolonizaciu planét. Namiesto toho sa zacala angazo-
vat — a aj sa zasekla — v Juznej Amerike. V Case, ked Nemci
velmi energicky viedli robotizované prace vo vesmire, Ja-
ponci este stale vypalovali pralesy hlboko v Brazilii a sta-
vali sedemposchodové hlinené Cinziaky pre byvalych lov-
cov lebiek. Kym do vesmiru vyleti prva japonska lod, buda
mat Nemci v hrsti uz cela slne¢nu ststavu. V pradavnych,
takych malebnych dobach Nemci prepasli okamih, ked' si
ostatné eurdpske staty zacali budovat kolonialne impéria.
Teraz, premyslal Frank, uz posledni nebudu. Nebola to zby-
tocna lekcia.

Potom si spomenul na Afriku a na nacistické experimen-
ty na ¢iernom kontinente. Na chvilu zmeravel, potom zava-
hal, ale nakoniec sa k svojim myslienkam vratil.

Ta obrovska zdevastovana pust.

Rozhlas pokracoval: ,,... musime si vSak hrdo pripominat
to, aka vahu prisudzujeme zdkladnym ludskym potrebam
bez ohladu na spolocenské postavenie, duchovnym potre-
bam, ktoré treba...

Frank vypol prijimac. Po chvili sa trochu upokojil a opit
ho zapol.

Bozemoj, pomyslel si. Afrika. Duchovia vyvrazdenych
kmenov, ktoré vymazali z povrchu zemského, aby urobili
miesto... komu? To nikto nevedel. Mozno to nevedeli ani sa-
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motni velki planovaci v Berline. Masy automatov pracovali
na najvysSie obratky a budovali. Budovali? Skor nicili. Ako
kanibali z paleontologickej expozicie, zapodievajuci sa vyro-
bou nadoby z nepriatelovej lebky, cela rodina usilovne vyskra-
bavajica jej obsah, aby — v prvom rade — zozrali surovy mo-
zog. Potom nastroje z ludskych kosti. Aka sporivost — nielen
jest Tudi, ktorych nemame radi, ale este ich aj jest z ich vlast-
nych lebiek. Prvi technici! Prehistoricky clovek v sterilnom
bielom laboratériu berlinskej univerzity skimajuci vyuzitie
lebiek, koze, vlasov, tuku inych Tudi. Ja, Herr Doktor. Nové
vyuzitie palca na nohe. Vidite, kib sa d4 pouzit v zapalovadi.
Ak ich bude Herr Krupp moct produkovat vo velkom...

Tato myslienka ho desila — pradavny giganticky kanibal
ozil a opit vladne svetu. Vzdialili sme sa od neho o milién
rokov, ale on sa vratil. A nie ako nepriatel... ale ako vladca.

»... mOzeme lutovat,* vravelo radio, hlas malych Sikmo-
okych z Tokia. O, Boze, a my sme ich nazyvali opicami, tych
civilizovanych krivonohych trpaslikov, pre ktorych je mys-
lienka na plynové komory rovnako neuveritelna ako napad
na roztavenie vlastnych Zien na sviecky. ,,... a ¢asto sme v mi-
nulosti [utovali otrasnt marnotratnost fudskych bytosti v tej
fanatickej snahe, ktora celé masy postavila proti pravnemu
radu.“ Oni, ti Japondici, klada na pravo taky déraz. ,,... mo-
zeme tu citovat vSetkym znameho zdpadného svitca: ,Lebo
¢o pomoze Cloveku, ak ziska cely svet, ked utrpi skodu na
svojej dusi?““ Rozhlas na chvilu stichol. Frank, ktory si prave
viazal kravatu, znehybnel. Bolo to ranné rozhresenie.

Musim sa s nimi dohodnt, uvedomil si. Aj keby si nemal
vsimat hrozbu toho, ze skondi na Ciernej listine, moznost, Ze
sa dostane zo z6ny kontrolovanej Japoncami a ocitne sa na
Juhu, v Eurépe, hocikde pod vladou Rise, by prentho zname-
nala smrt.
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Nejako sa s tym Wyndam-Matsonom budem musiet do-
hodnut.

Ked sedel na posteli so sialkou vychladnutého ¢aju, vytia-
hol svoj vytlacok I-ting, Kniby premien. Z kozeného puzdra
vysypal Styridsatdevit stoniek rebricka. Sastredil svoje zma-
tené myslienky, aby vedel presne sformulovat otazku.

Potom ju vyslovil nahlas: ,,Ako mam hovorit s Wyndam-
-Matsonom, aby som sa s nim dohodol?“ Zapisal si otazku
na tabulku a zacal rebrickové stonky prehadzovat z ruky do
ruky, az mu vysla prva Ciara, zaciatok. Osmicka. Polovica zo
Sestdesiatich styroch hexagramov je vylucena. Rozdelil ston-
ky a dostal druht Ciaru. Zakratko mal vSetkych Sest Ciar, bol
v tom uz expert. Lezal pred nim cely hexagram a nemusel ho
hladat na obrazku. Rozoznal patnasty hexagram. Ch’ien. Po-
kora. Ach, ano. Mali budt povyseni, velki ponizeni, mocné
rody budu pokorené. Nemusel sa pozerat do textu. Poznal
ho naspamat. Dobré znamenie. Kniha mu dala naozaj dob-
ra radu.

Napriek tomu sa neubranil miernemu sklamaniu. V pat-
nastom hexagrame Cosi nedavalo zmysel. Pravdaze musi byt
pokorny. Ale mozno v tom predsa len bola nejaka myslienka.
Nemal nad starym W-M nijaka moc. Nemohol ho prinatit,
aby ho prijal naspit. Jediné, ¢o mohol robit, bolo poslichnut
radu patnasteho hexagramu. Musel poprosit, dafat a s do-
verou Cakat. Pride Cas a nebesa ho vratia na pévodné miesto
alebo mozno aj na nejaké lepsie.

Vycerpal si vsetky Ciary, nemal uz nijaké Sestky ani de-
viatky. To bol koniec. Bez prechodu k dalSiemu hexagramu.

Takze dalsia otazka. Ststredene a nahlas ju polozil: ,,Uvi-
dim este niekedy Julianu?*

Juliana bola jeho manzelka, presnejsie povedané byvala
manzelka. Rozviedla sa s nim pred rokom a uz niekolko me-
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siacov ju nevidel. Aby bol aprimny, nepoznal ani jej adresu.
Vsetko nasvedéovalo tomu, ze odisla zo San Francisca alebo
dokonca aj z PSA. Spolo¢ni znami s nou bud stratili kontakt,
alebo mu nehovorili pravdu.

Nedockavo manipuloval so stonkami rebricka. Kolkokrat
sa uz najroznejsimi spdsobmi pytal na Julianu! Konecne mu
vysiel hexagram, vysledok slepého posobenia osudu na byle
rastlin. Nahodné a napriek tomu suvisiace s chvilou, v kto-
rej zil, v ktorej sa mu zivot prelinal so Zivotmi ostatnych [udi
a so vSetkymi CiastoCkami vesmiru. Hexagram predstavujtci
svojim zlozenim z celistvych a prerusenych Ciar urcita situa-
ciu. On, Juliana, tovareri na Goughovej ulici, vlidnuce Ob-
chodné misie, dobyvanie planét, miliarda organickych kopok
v Afrike, ktoré teraz uz dokonca neboli ani mftvolami, tizby
tisicov udi zahniezdenych v sanfranciskych norach, sialenci
v Berline so svojimi pokojnymi tvarami a maniackymi plan-
mi — vSetko sa to spojilo v jedinej chvili, prave ked vrhal
rebri¢kové stonky, aby mu zvolili najvhodnejsi madry vyrok
z knihy stvorenej v tridsiatom storo¢i pred Kristom. Z kni-
hy, ktora vytvarali, cibrili a zdokonalovali ¢inski mudrei ce-
lych pattisic rokov, z knihy nadhernej kozmogonie — a vedy
— kodifikovanej skor, nez sa Eur6pa naucila velkt nasobilku.

Hexagram. Zastalo mu srdce. Ano, Styridsiaty $tvrty. Kou.
Caka ta stretnutie. A potom triezvy komentar. Panna je moc-
na. S takou sa nezen. Uz zasa mu to o Juliane vyslo.

Ach, jaj, pomyslel si, ked si nasiel pohodlnejsiu polohu.
Dobre, nebola to zena pre mna, to viem aj sim. Na to som sa
nepytal. Musi mi to vestba ustavicne pripominat? Je to moja
smola, ze som ju spoznal, ze som ju ltbil a stale [abim.

Juliana, najkrajsia z jeho manzeliek. Vlasy a mihalnice ako
havranie kridlo, primes Spanielskej krvi, ktora jej sfarbila do-
konca aj pery. Pruzna, nehlu¢na chddza noh v poltopankach
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este zo stredoskolskych ¢ias. Pravdupovediac, cela jej gar-
deréba bola dost ponicend, bolo na nej vidno, ze je stara
a Casto prana. Obaja tak dlho nemali ani cent, Ze pri celej
svojej krase musela chodit v bavlnenom tricku, pletenej veste
na zips, hnedej tvidovej sukni a podkolienkach. Nenavidela
svojho muza aj to oblecenie, lebo ako vravela, vyzera v nom
ako tenistka alebo (Co je este horsie) nejaka hubarka.

Ale najviac ho pritahoval jej neprirodzeny vyraz. Z nevy-
svetlitelnych pohnutok vitala neznamych slubujicim Gsme-
vom Mony Lizy, ktory ich staval pred otazku — povedat jej
dobry den alebo nie —, a ona okolo nich zatial [ahostajne pre-
plachtila. Spociatku si Frank myslel, Ze je kratkozraka, ale
nakoniec zistil, Ze je to prejav jej znacnej, hoci maskovanej
hlaposti. A preto ho ten naznak Gsmevu, ktorym vitala ne-
znamych, zacal znervéziovat rovnako, ako jej talent nena-
padne sa objavit a zmiznat, ktory budil dojem, zZe vykonava
nejaka tajomnu tlohu. Ale dokonca aj pred rozchodom, ked
uz mali hadky na dennom poriadku, sa k nej spraval ako
k bohyni, ktora mu z neznamych doévodov vstupila do Zivo-
ta. A azda pre tato nabozensk intuiciu alebo vieru sa neve-
del zmierit s tym, Ze ju stratil.

Prave teraz sa mu zdala taka blizka... akoby bola este
stale jeho. Ten duch je v jeho Zivote neustdle, prechadza sa
izbou a nieCo hlada... aj v jeho myslienkach, zakazdym, ked
vytahoval vesteckt knihu.

Sedel na posteli, obklopeny staromlddeneckym neporiad-
kom, a pomaly sa pripravoval na odchod. Frank Frink sa za-
myslel nad tym, kto sa v tejto chvili v takom velkom a zlo-
zitom meste, akym je San Francisco, eSte obracia s prosbou
o radu na Knibu. Dostavaju vari vsetci rovnaké nepotesitel-
né rady? Je azda suhra sil pre ostatnych rovnako nepriazni-
va ako prenho?



PAN NoBusukk Tacowmr sedel a radil sa s bozskou Pia-
tou knihou konfucianskej mudrosti, taoistickou vesteckou
knihou po starocia nazyvanou I-ting alebo Kniba premien.
Na pravé poludnie ucitil nepokoj z navstevy pana Childana,
ktory mal k nemu zavitat o dve hodiny.

Jeho kancelarie sidlili na dvadsiatom poschodi budovy
Nippon Times na Taylorovej ulici pri Zalive. Cez sklenu ste-
nu bolo vidno lode, ktoré sa plavili popod most Golden Gate.
Prave teraz sa plavila velkd obchodna lod za ostrovom Al-
catraz, ale pina Tagomiho nezaujimala. Prisiel k stene, odmo-
tal $ntrku a spustil bambusové Zaluzie. Vo velkej miestnosti
sa zoSerilo, takze uz nemusel prizmurovat oci. Kone¢ne mal
vacsi pokoj a mohol rozmyslat.

Pochopil, ze zakaznika sa mu uspokojit nepodari. Nech mu
Childan prinesie hocico, zdkaznik nebude nadseny. Musi sa
s tym zmierit. Treba vsak urobit vsetko, aby nebol nespokojny.

Za ziadnu cenu ho nesmie urazit nevhodnym darom.

Zakaznik uz Coskoro prileti na letisko novou nemeckou
raketou Messerschmitt 9-E. Pan Tagomi takou lodou este ne-
cestoval, takze ked bude vitat pana Baynesa, bude sa musiet
snazit vyzerat blazeovane, bez ohladu na skuto¢né rozmery
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rakety. Musi si to nacvicit. Postavil sa pred zrkadlo a nasa-
dil pokojny, mierne znudeny vyraz, aby sa presvedcil, ¢i sa
mu to dari. Ano, pan Baynes, isteze, st vefmi hlu¢né. Neda
sa v nich &itat. Lenze na druhej strane, let zo Stokholmu do
San Francisca im trva len $tyridsatpat minat. Na tomto mies-
te by sa mozno hodilo slovko ¢i dve o nemeckych technic-
kych preslapoch. Urcite ste uz o tom poculi v rozhlase. Ta
katastrofa nad Madagaskarom. Musim povedat, Ze tie staré
lietadla mali aj svoje prednosti.

Najdolezitejsie bude nezachadzat do diskusii o politike,
lebo nepozna Baynesove nazory na najdolezitejsie politické
otazky. Tie sa vSak prejavia. D4 sa Cakat, ze pan Baynes bude
ako Svéd neutralny. Ale napriek tomu letel Lufthansou, a nie
na kridlach spoloc¢nosti SAS. To uz si ziada istG obratnost...
Vazeny pan Baynes, vravi sa, ze Herr Bormann je vazne cho-
ry, Ze strana si ma na jesen zvolit nového risskeho kancelara.
Sa to len famy? Bohuzial, medzi RiSou a PSA existuje tolko
tajomstiev...

V zlozke na stole ma ukryty vystrizok z New York Times
s poslednym rozhovorom, ktory pan Baynes denniku posky-
tol. Tagomi ho teraz zacal dokladne skiimat, hlavu kvoli mier-
ne nedokonalym kontaktnym $o$ovkam sklonil. Rozhovor sa
tykal — hadam uz devitdesiaty 6smy raz — nutnosti hladat na
Mesiaci vodné pramene.

» [Uto zavaznu otazku eSte mdzeme vyriesit,“ povedal pan
Baynes. ,,N4s najblizsi sused je zatial, s vynimkou vojenskych
cielov, docista nevyuzity.“ Sic! — preblyslo panovi Tagomi-
mu myslou Sikovné latinské slovko. Uz nam to Cosi o panovi
Baynesovi prezradza. Nema armadu prave v laske. Pan Ta-
gomi si to vryl do pamiiti.

Stlacil gombik interkomu. ,,Sle¢na Ephreikianova, moze-
te mi priniest magnetofon?“
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Otvorili sa dvere a vosla sle¢na Ephreikianova, v ten den
poOvabne skraslena modrymi kvetmi vo vlasoch.

<

,Orgovan,“ vs§imol si pan Tagomi. Kedysi na ostrove
Hokkaido pestoval kvety.

Sle¢na Ephreikianova, vysoka tmava Arménka, sa pred
nim uklonila.

»Mame nas super extra rekordér pripraveny?“ spytal sa
pan Tagomi.

»Ano, pan Tagomi.“ Sle¢na Ephreikianova si sadla, pre-
nosny magnetofon na batérie bol v pohotovosti.

»Spytal som sa Kniby,“ spustil pan Tagomi, ,,¢i bude mo-
je stretnutie s pAnom Childanom prinosné, ale na svoje skla-
manie som dostal nepriaznivy hexagram Presila mocného.
Strop pada. Privelka vaha v strede, rovnovaha chyba. Velmi
daleko od tao.“ Magnetof6én Sumel.

Pan Tagomi mléal, utriedoval si myslienky.

Sle¢na Ephreikianova sa nantho mlcky pozerala a ¢aka-
la. Sum utichol.

»Zavolajte mi na chvilu pana Ramseyho,“ poziadal ju Ta-
gomi.

»Ano, pane,“ odlozila magnetofén a vysla. Opitky jej
klopkali.

Vosiel pan Ramsey so zlozkou plnou vyvoznych listin. Mla-
dy, usmievavy, odety v kockovanej koseli so Sirokou kravatou
a obtiahnutych rifliach bez opaska, ktoré si moderni elegani
tak cenili. ,,Zdravicko, pan Tagomi,“ pozdravil. ,,Dnes mame
vskutku pekny den.“

Pan Tagomi sa uklonil.

Pan Ramsey vzapati zmeravel a aj on sa uklonil.

»Radil som sa s Knihou,“ zacal pan Tagomi, ked sa sle¢na
Ephreikianova opit usadila s magnetofénom na kolenach.
»lstotne viete, Ze pan Baynes, ktory k nam cochvila osobne
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pride, ma voci takzvanej vychodnej kulttre chladny pristup
ako pravy severan. Mohol by som sa pokusit zmenit jeho
predstavy pomocou originalov ¢inskych malieb ¢i keramiky
z tokugawského obdobia... ale obratenie na vieru nie je na-
$im ciefom.

»Chapem,“ prikyvol pan Ramsey a na belosskej tvari sa
mu objavila snaha o sustredenie.

»Preto sa prisposobime jeho predsudkom a darujeme mu
nejaké cenné americké dielo.

,PravdaZe.“

»Vy mate americky povod. Napriek tomu, Ze vynakla-
date znacné usilie, aby ste si stmavili pokozku.“ Premeral si
Ramseyho pohladom.

<

,»ObycCajné opalenie horskym slnkom,“ odvetil Ramsey
potichu. ,,Aby som si doplnil vitamin D.“ Vyraz pokory na
tvari vsak prezradzal ¢osi iné. ,,Ubezpecujem vas, Ze som os-
tal verny svojim koreriom...“ Panovi Ramseymu chybali slo-
va. ,Ze som neprerusil kontakty s... s tradi¢nou miestnou
kultarou.

Pan Tagomi sa otocil k sle¢ne Ephreikianove;j. ,,Pokracuj-
me, prosim.“ Opat sa ozval zvuk magnetofénu. ,,Po pora-
de s Knibou a ziskani hexagramu Ta Kuo, ¢ize dvadsiateho
O6smeho, som potom nasiel vskutku nezvycajny vers na pia-
tom mieste, ktory znie:

Vyschnuty topol vypucal,
Starena sa vyddva.
Bez ihony. Bez sldvy.

Vsetko zretelne ukazuje na to, Ze nam pan Childan ne-
bude mat ¢o pontuknut.“ Tu si pan Tagomi doprial kratku

prestavku. ,,Budme Gprimni. Vo veci amerického umenia sa
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nemozem spoliehat na vlastny Gsudok. Preto,“ zamyslel sa
nad spravnym vyrazom, ,,vas budem, pin Ramsey, potrebo-
vat ako rodeného Americana.V tejto otizke musime urobit
vsetko, o je v nasich silach.“

Pan Ramsey neodpovedal. Hoci sa to snazil zamaskovat,
jeho tvar prezradzala, Ze sa citi urazeny a klokoce v nom
hnev. Jednoducho nemal na vyber a musel mlcat.

»Potom,“ pokracoval pan Tagomi, ,,som sa s Knibou radil
o dalSom probléme. Z politickych dévodov vam, pan Ramsey,
nemozem otazku prezradit.“ Inymi slovami to znamenalo, Ze
takého pandrldka ako vas nemozeme zasvitit do svojich za-
lezitosti. ,,Staci, ked poviem, ze som dostal velmi uspokojiva
odpoved. Musime sa nad fiou dokladne zamysliet.“

Pan Ramsey ani sle¢na Ephreikianova z neho nespustali
zrak.

»Suvisi to s panom Baynesom,“ spresnil pan Tagomi.

Obaja prikyvli.

»Na moju otazku ohladom pana Baynesa som dostal ako
odpoved styridsiaty Siesty hexagram Seng. Dobré znamenie.
A aj Sestku na zaciatku a deviatku na druhom mieste.“ Otaz-
ka pana Tagomiho znela: Podari sa mi Gspesne zariadit nase
zalezitosti s panom Baynesom? Deviatka na druhom mieste
ho ubezpecovala, ze podari. Hexagram znel:

Ak si dprimny,
postaci ti aj mald obeta.
Bez sihony.

Z toho vyplyvalo, ze pan Baynes bude spokojny s akym-
kolvek darom, ktory mu najvyssia obchodna misia venuje
prostrednictvom pana Tagomiho. Lenze ked tato otazku kla-
dol, mal pan Tagomi este aj druhd, hlbsiu myslienku, ktora
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si sam ani poriadne neuvedomil. A ako sa Casto stava, pri-
jala Kniha aj to druhé, podvedomé Zelanie a aj nan mu od-
povedala.

»Ako istotne viete,“ pokracoval pan Tagomi, ,,pan Bay-
nes nam nesie podrobny popis novych vstrekovacich foriem,
ktoré vynasli vo Svédsku. Ak sa nam podari dohodniit s jeho
firmou, nepochybne budeme moct nahradit vela nedostatko-
vych kovov plastmi.*

Uz celé roky sa Pacifické staty snazili ziskat od RiSe po-
moc v oblasti umelych hmét. Lenze velké nemecké chemic-
ké kartely, najma I. G. Farben, si svoje patenty strazili ako
oko v hlave, aby si zachovali svoj fakticky svetovy monopol
v tomto odvetvi, najma v syntéze polymérov. Preto mala Risa
dolezity tromf vo svojom obchode s Alianciou a po technic-
kej stranke ich predbiehala prinajmensom o desat rokov. Me-
dziplanetarne rakety, ktoré Startovali z Pevnosti Eur6pa, sa
vyrabali najma zo ziaruvzdornych hmot, velmi fahkych a ta-
kych tvrdych, Ze ich neposkodili ani zrazky s meteoritmi. Pa-
cificka aliancia ni¢im takym nedisponovala. Stile pouzivala
prirodné materidly, ako napriklad drevo a, samozrejme, kovy.
Pan Tagomi sa vnutorne radoval, ked'sa zamyslel nad tymito
skutocnostami. Na trhu videl niektoré z najnovsich nemec-
kych aspechov, spolu s celoplastovym automobilom DSS —
Der Schnelle Spuk —, ktory stal v PSA v prepocte okolo Sest-
sto dolarov. Ale jeho skryta otazka, ktort nemohol v nijakom
pripade prezradit pred pandrlakmi, ktori sa motali po kan-
celariach obchodnych misii, sa tykala istého aspektu ¢innosti
pana Baynesa, ktory mu vnukol sifrogram z Tokia. V prvom
rade - Sifrovany kod sa pouzival len zriedka, zvycajne v taj-
nych zalezitostiach, a nie pri obchodnom jednani. Tu pouzili
metaforicky kdd zlozeny z basnickych prirovnani, ktory po-
vodne vytvorili na obalamutenie nemeckej Spionaze, kedze
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